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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 866/2004
z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie systemu na podstawie art. 2 Protokolu 10 do Aktu Przystgpienia

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Protokdl 10 w sprawie Cypru do Aktu dotyczg-
cego warunkéw przystgpienia Republiki Czeskiej, Republiki
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospo-
litej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz
dostosowan w Traktatach stanowigcych podstawe Unii
Europejskiej (1), w szczegdlnosci jego art. 2,

uwzgledniajgc Protokdt 3 w sprawie stref suwerennych Zjedno-
czonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej na
Cyprze (?) do wspomnianego Aktu Przystapienia, w szczegdlnosci
jego art. 6,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I)  Rada Europejska stale podkresla swoje silne preferencje dla
przystapienia polaczonego Cypru. Niestety wszechstronne
rozwigzanie nie zostalo jeszcze osiagnigte. Zgodnie z
ust. 12 konkluzji Rady Europejskiej w Kopenhadze,
26 kwietnia 2004 r. Rada przedstawila swoje stanowisko
w sprawie obecnej sytuacji na wyspie.

(2) Do czasu osiggniecia rozwigzania stosowanie dorobku po
przystapieniu zostalo zawieszone na mocy art. 1 ust. 1
Protokotu 10, na tych obszarach Republiki Cypryjskiej, na
ktorych Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje efektyw-
nej kontroli.

(3)  Namocy art. 2 ust. 1 Protokotu 10 zawieszenie to wymaga
okreslenia warunkéw, na podstawie ktorych odpowiednie
przepisy prawa UE stosuje si¢ do linii dzielacej wyzej
wymienione obszary oraz te obszary, na ktérych Rzad
Republiki Cypryjskiej sprawuje efektywna kontrolg. W celu
zapewnienia skutecznosci tych warunkéw, ich zastosowa-
nie musi zosta¢ rozszerzone na granice miedzy obszara-
mi, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje
efektywnej kontroli a wschodnig strefa suwerenna Zjedno-
czonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocne;j.

(4)  Poniewaz wyzej wymieniona linia nie stanowi zewnetrz-
nej granicy UE nalezy ustanowi¢ szczegélne zasady doty-
czgce przeplywu towaréw, ustug i oséb, za co w glowne;j
mierze odpowiedzialna jest Republika Cypryjska. Jako ze
wyzej wymienione obszary pozostajg tymczasowo poza
obszarem celnym i fiskalnym Wspélnoty i poza przestrze-
nig wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci szczeg6lne
zasady powinny zapewni¢ réwnowazne normy ochrony
bezpieczenistwa UE w zakresie nielegalnej emigracji
i zagrozen porzadku publicznego oraz jej intereséw gos-
podarczych w odniesieniu do przeplywu towaréw. Do
czasu uzyskania wystarczajacych informacji dotyczacych
stanu zdrowia zwierzat w wymienionych obszarach, prze-
plyw zwierzat i produktéw zwierzecych zostanie zakaza-
ny.

(5)  Artikul 3 Protokotu 10 wyraznie stwierdza, ze $rodki
majgce na celu wspieranie rozwoju gospodarczego wyzej
wymienionych obszaréw nie zostaly wylaczone poprzez

(') Dz.U.L 236z 23.9.2003, str. 955.
(3 Dz.U.L 236z 23.9.2003, str. 940.

zawieszenie stosowania dorobku. Niniejsze rozporzadze-
nie ma na celu ulatwienie wymiany handlowej i innych
polaczen migdzy wyzej wymienionymi obszarami, a tymi
obszarami, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej spra-
wuje efektywna kontrole, zapewniajac zarazem utrzyma-
nie wlasciwych norm ochrony, jak okreslono powyzej.

(6) W odniesieniu do 0séb, polityka Rzadu Republiki Cypryj-
skiej zezwala obecnie na przekraczanie linii przez wszyst-
kich obywateli Republiki, obywateli UE oraz obywateli
panstw trzecich, ktérzy zgodnie z prawem zamieszkuja
w potnocnej czesci Cypru, i przez wszystkich obywateli UE
i panstw trzecich, ktérzy wijechali na wyspe poprzez
obszary kontrolowane przez rzad.

(7)  Uwzgledniajac uzasadnione obawy Rzadu Republiki
Cypryjskiej, niezbedne jest umozliwienie obywatelom UE
korzystania z ich praw swobodnego przeplywu w ramach
UE oraz ustanowienie minimalnych warunkéw przepro-
wadzania kontroli oséb na linii w celu ich skutecznego
nadzoru, aby zwalczaé nielegalng imigracje obywateli pan-
stw trzecich, jak réwniez wszelkie zagrozenia bezpieczen-
stwa publicznego i porzadku publicznego. Konieczne jest
réwniez okreslenie warunkéw, na podstawie ktérych oby-
watele panstw trzecich zostajg dopuszczeni do przekrocze-
nia linii.

(8) W odniesieniu do kontroli 0sob, niniejsze rozporzadzenie
nie powinno wplywa¢ na postanowienia ustanowione
w Protokole 3, w szczeg6lnosci jego art. 8.

(9)  Niniejsze rozporzadzenie w zaden sposéb nie narusza
mandatu Organizacji Narodéw Zjednoczonych w strefie
buforowe;j.

(10) Poniewaz jakakolwiek zmiana w polityce Rzadu Republiki
Cypryjskiej w zakresie linii moze wywola¢ problemy ze
zgodnoscig z zasadami ustanowionymi niniejszym rozpo-
rzadzeniem, takie zmiany, przed ich wejsciem w zycie,
powinny by¢ notyfikowane Komisji, w celu umozliwienia
podjecia przez nia odpowiednich inicjatyw, aby uniknaé
braku spéjnosci.

(11) Komisja powinna réwniez mie¢ mozliwo$¢ zmiany zalgcz-
nika [ i I do niniejszego rozporzadzenia, celem odpowie-
dzenia na zmiany, ktére moga si¢ pojawi¢ i ktére moga
wymaga¢ natychmiastowego dzialania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Definicje
Do cel6w niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace defi-
nicje:
1. wyrazenie linia” oznacza:

a) do celu kontroli 0séb, jak okreslono w art. 2, lini¢ miedzy
obszarami, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej spra-
wuje efektywna kontrole, a tymi obszarami, na ktorych
Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje efektywnej kon-
troli;
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b) do celu kontroli towaréw, jak okreslono w art. 4, lini¢
miedzy obszarami, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej
nie sprawuje efektywnej kontroli, a obszarami, na ktérych
Rzad Republiki Cypryjskiej sprawuje efektywna kontrole
i wschodnig strefa suwerenng Zjednoczonego Krdlestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocne;j;

2) wyrazenie ,obywatel pafistwa trzeciego” oznacza kazda osobe,

ktéra nie jest obywatelem Unii w rozumieniu art. 17 ust. 1

Traktatu UE.

Zawarte w niniejszym rozporzadzeniu odniesienia do obszaréw,
na ktorych Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje efektywnej
kontroli dotycza wylacznie obszaréw w ramach Republiki
Cypryjskiej.

TYTUL I

PRZEPLYW OSOB

Artykut 2

Kontrola os6b

1. Republika Cypryjska przeprowadza kontrole wszystkich oséb
przekraczajacych lini¢, w celu zwalczania nielegalnej imigracji
obywateli paistw trzecich oraz wykrywania i zapobiegania wszel-
kim zagrozeniom bezpieczenistwa publicznego i porzadku
publicznego. Takie kontrole przeprowadza si¢ takze w odniesie-
niu do pojazdéw i przedmiotéw bedacych w posiadaniu oséb
przekraczajgcych linig.

2. Wszystkie osoby poddaje si¢ co najmniej jednej takiej kontro-
li, w celu ustalenia ich tozsamosci.

3. Obywatele panstwa trzeciego zostaja dopuszczeni do przekro-

czenia linii jedynie gdy:

a) posiadaja zezwolenie na pobyt wystawione przez Republike
Cypryjska albo wazny dokument podrézy i, gdy jest to wyma-
gane, wazng wiz¢ dla Republiki Cypryjskiej; oraz

b) nie stanowig zagrozenia porzadku publicznego lub bezpie-
czenstwa publicznego.

4. Lini¢ przekracza si¢ wylacznie na przejSciach granicznych
uznanych przez wlasciwe organy Republiki Cypryjskiej. Wykaz
tych przej$¢ granicznych jest ustanowiony w zalgczniku L.

5. Kontrole 0sob na granicy miedzy wschodnig strefg suwerenng
a tymi obszarami, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej nie spra-
wuje efektywnej kontroli, przeprowadza si¢ zgodnie z art. 5 ust. 2
Protokotu 3 do Aktu Przystapienia.

Artykut 3
Nadz6r linii

Republika Cypryjska sprawuje efektywny nadzor zostaje wzdtuz
calej linii w taki sposéb, aby zniech¢caé ludzi od obchodzenia
kontroli ~przeprowadzanych na przejsciach granicznych
okreslonych w art. 2 ust. 4.

TYTUL I

PRZEPLYW TOWAROW

Artykut 4

Traktowanie towaréw przybywajacych z obszaréw, na
ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje
efektywnej kontroli

1. Bez uszczerbku dla art. 6, towary moga by¢ wprowadzane na
obszary, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej sprawuje efek-
tywng kontrole, pod warunkiem ze sa one w calosci uzyskane na
obszarach, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje
efektywnej kontroli, lub zostaly poddane ostatniej, istotnej, eko-
nomicznie uzasadnionej obrébce lub przetworzeniu w wyposa-
zonym tym celu w zakladzie na obszarach, na ktérych Rzad
Republiki Cypryjskiej nie sprawuje efektywnej kontroli, w rozu-
mieniu art. 23 i 24 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 (V).

2. Towary te nie podlegaja oplatom celnym lub oplatom o
skutku réwnowaznym, ani zgloszeniu celnemu, pod warunkiem
ze nie kwalifikujg si¢ do refundacji wywozowych lub Srodkéw
interwencyjnych. W celu zapewnienia efektywnych kontroli reje-
struje si¢ ilosci przekraczajace linie.

3. Towary przekraczaja linie wylacznie na przejsciach granicz-
nych wymienionych w zalgczniku I i na przejSciach granicznych
Pergamos i Strovilia podlegajacych wschodniej strefie suwerenne;j.

4. Towary objete sa wymogami i zostaja poddane kontrolom
wymaganym przez prawodawstwo wspélnotowe okreslone
w zalgczniku 11,

5. Towarom towarzyszg dokumenty wystawione przez Izbe
Handlowg Turkéw Cypryjskich, wlasciwie upowazniong w tym
celu przez Komisj¢ w porozumieniu z Rzgdem Republiki Cypryj-
skiej, lub poprzez inny organ upowazniony tak w porozumieniu
z tym ostatnim. Izba Handlowa Turkéw Cypryjskich lub inny
organ wlasciwie upowazniony prowadzi rejestry takich wystawio-
nych dokumentéw, aby umozliwi¢ Komisji monitorowanie
rodzaju i ilosci towaréw przekraczajacych linig, jak réwniez ich
zgodnosci z przepisami niniejszego artykutu.

6. Po przekroczeniu linii przez towary na obszary, na ktérych
Rzad Republiki Cypryjskiej sprawuje efektywna kontrole, wia-
Sciwe organy Republiki Cypryjskiej sprawdzaja autentycznosé
dokumentéw okreslonych w ust. 5 oraz czy odpowiadaja one
przesylce.

7. Republika Cypryjska traktuje towary okreslone w ust. 1 jako
nie przywozone w rozumieniu art. 7 ust. 1 dyrektywy Rady
77/388/EWG (2) oraz art. 5 dyrektywy Rady 92/12[EWG (3), pod
warunkiem Ze te towary przeznaczone s3 do konsumpcji w Repu-
blice Cypryjskiej.

(") Dz.U.L302z19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie zmienione Aktem
Przystapienia z 2003 r.

(3 Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2004/15/WE (Dz.U. L 52 z 21.2.2004, str. 61).

() Dz.U.L 76z 23.3.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona roz-
porzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 2 16.5.2003, str. 36).
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8. Ustep 7 nie ma wplywu na zasoby wlasne Wspélnot Europej-
skich pochodzace z podatku VAT

9. Przeplyw zywych zwierzat i produktéw zwierzecych przez
lini¢ jest zakazany.

10. Organy wschodniej strefy suwerennej moga utrzymac trady-
cyjne dostawy spoleczenstwu Turkéw Cypryjskich z wioski Pyla
towaréw pochodzgcych z obszaréw, na ktérych Rzad Republiki
Cypryjskiej nie sprawuje efektywnej kontroli. Organy te Scisle
nadzorujg ilosci i rodzaj towaréw w zwiazku z ich przeznacze-
niem.

11. Towary spetniajace warunki okreslone w ust. 1-10 posiadajg
status towar6w wspolnotowych w rozumieniu art. 4 ust. 7 roz-
porzadzenia (EWG) nr 2913/92.

12. Niniejszy artykut stosuje si¢ niezwlocznie od 1 maja 2004 r.
do towaréw w calosci uzyskanych na obszarach, na kt6rych Rzad
Republiki Cypryjskiej nie sprawuje efektywnej kontroli i spelnia-
jacych warunki zalacznika II. W odniesieniu do innych towardéw
pelne wykonanie niniejszego artykutu podlega szczegdlnym zasa-
dom, ktére w pelni uwzgledniajg szczegdlng sytuacje na wyspie
Cypr, na podstawie decyzji Komisji, ktéra ma zostaé przyjeta jak
najszybciej, a najpdzniej w terminie dwéch miesiecy od dnia
przyjecia niniejszego rozporzadzenia. W tym celu Komisje
wspiera Komitet, a art. 31 7 decyzji Rady 1999/468/WE (') maja
zastosowanie.

Artykut 5

Towary wyslane na obszary, na ktérych Rzad Republiki
Cypryjskiej nie sprawuje efektywnej kontroli

1. Towary, ktore zostaly dopuszczone do przekroczenia linii, nie
podlegaja formalnosciom wywozowym. Jednakze organy Repu-
bliki Cypryjskiej przedstawiaja, na wniosek, rownowazng doku-
mentacje, z poszanowaniem ustawodawstwa wewnetrznego
Cypru.

2. Za towary rolne i przetworzone towary rolne nie placi si¢
refundacji wywozowych, gdy przekraczajg one linie.

3. Dostawy towarow nie wylacza si¢ na podstawie art. 15 ust. 1
i 2 dyrektywy 77/388/EWG.

4. Zakazuje si¢ przeplywu towaréw, wyprowadzania lub
wywozu towaréw z obszaru celnego Wspolnoty, z ktérego jest
on zakazany lub podlega zezwoleniom, ograniczeniom, optatom
celnym lub innym oplatom wywozowym na mocy prawodaw-
stwa wspdlnotowego.

Artykut 6

Ulatwienia dla 0s6b przekraczajacych linie

Dyrektywa Rady 69/169/EWG (2) nie ma zastosowania, jednakze
towary znajdujace si¢ w bagazu osobistym os6b przekraczajacych
linie, w tym maksymalnie 20 papieroséw i 0,25 litra wyrob6éw
spirytusowych, s3 zwolnione od podatku obrotowego i podatku
akcyzowego pod warunkiem Zze nie maja one charakteru
handlowego i ich calkowita warto$¢ nie przekracza 30 EUR na
osobe. Zwolnien od podatku obrotowego i podatku akcyzowego
produktéw tytoniowych i napojéw alkoholowych nie udziela si¢
osobom przekraczajacym linig, ktére nie ukoriczyly 17 roku
zycia.

() Dz.U.L 1847 17.7.1999, str. 23.
() Dz.U.L1332z4.6.1969, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrek-
tywa 2000/47[WE (Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 73).

TYTUL IV
USLUGI

Artykut 7

Opodatkowanie

W zakresie, w jakim ustugi $wiadczone sg poprzez lini¢ osobom
lub przez osoby ustanowione lub posiadajace staly adres lub
zwyczajowe miejsce zamieszkania na obszarach Republiki
Cypryjskiej, na ktorych Rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje
efektywnej kontroli, ustugi te do celéw podatku VAT uznaje si¢ za
$wiadczone lub otrzymywane przez osoby ustanowione lub
posiadajace staly adres lub zwyczajowe miejsce zamieszkania na
obszarach Republiki Cypryjskiej, na ktérych Rzad Republiki
Cypryjskiej sprawuje efektywng kontrole.

TYTUL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 8
Wykonanie

Wiadze Republiki Cypryjskiej i wladze wschodniej strefy
suwerennej na Cyprze podejmuja wszystkie odpowiednie Srodki
w celu zapewnienia catkowitej zgodnoSci z przepisami
niniejszego rozporzadzenia i zapobiegania wszelkim prébom ich
obchodzenia.

Artykut 9

Dostosowanie zalgcznikow

Komisja moze, w porozumieniu z Rzgdem Cypru, zmienié
zalaczniki do niniejszego rozporzadzenia. Przed ich zmiang
Komisja konsultuje si¢ z Izbg Handlowa Turkéw Cypryjskich lub
innym organem wiasciwie upowaznionym przez Rzad Republiki
Cypryjskiej, jak okreSlono w art. 4 ust. 5, jak rowniez ze
Zjednoczonym Krélestwem, gdy wplywa to na strefy suwerenne.
Podczas zmiany zalacznika I Komisja przestrzega z odpowiedniej
procedury  okreSlonej we  wlasciwym  prawodawstwie
wspélnotowym odnoszacym si¢ do zmienianej kwestii.

Artykut 10
Zmiana polityki

Wszelkie zmiany w polityce Rzadu Republiki Cypryjskiej
w sprawie przeplywu osob i towardw stajg si¢ skuteczne jedynie
po notyfikowaniu wnioskowanych zmian Komisji i gdy Komisja
nie wyrazila sprzeciwu w terminie jednego miesigca. Gdy ma
zastosowanie, oraz po przeprowadzeniu konsultacji ze
Zjednoczonym Krélestwem, gdy zmiany wplywaja na strefy
suwerenne, Komisja moze zaproponowa¢ zmiany do niniejszego
rozporzadzenia w celu zapewnienia zgodnosci zasad krajowych
i zasad UE majgcych zastosowanie do linii.

Artykut 11

Przeglad i monitorowanie rozporzadzenia

1. Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 12, Komisja sklada corocznie
Radzie, po raz pierwszy nie pdzniej niz po uplywie jednego roku
od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, sprawozda-
nie w sprawie wykonania rozporzadzenia i skutkéw jego wyko-
nania, dolaczajac do tego sprawozdania wlasciwe propozycje
zmian, gdy s3 one konieczne.
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2. Komisja bada w szczegdlnosci stosowanie art. 4 niniejszego
rozporzadzenia oraz schematy wymiany handlowej miedzy
obszarami, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej sprawuje efek-
tywna kontrole, a obszarami, na ktérych Rzad Republiki Cypryj-
skiej nie sprawuje efektywnej kontroli, w tym wielko$¢ i wartosé
wymiany handlowej i produktéw handlowych.

3. Kazde Pafistwo Czlonkowskie moze ztozy¢ wniosek do Rady,
aby prosi¢ Komisj¢ o zbadanie i ztozenie w okreslonym terminie
sprawozdania w sprawie wszelkich obaw wynikajacych ze stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia.

4. W przypadku stanu nadzwyczajnego stanowigcego zagroze-
nie lub ryzyko dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat
i rolin, stosuje si¢ odpowiednie procedury okreslone w prawo-
dawstwie UE w zalaczniku II. W przypadku innych stanéw nad-
zwyczajnych lub w sytuacji gdy inne nieprawidtowosci lub wyjat-
kowe okoliczno$ci wymagaja natychmiastowego dzialania,
Komisja moze, w konsultacji z Rzadem Republiki Cypryjskiej,
zastosowac niezwlocznie takie Srodki, ktére sg niezbedne dla opa-

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci
Panstwach Czlonkowskich.

nowania sytuacji. Podjete Srodki zostaja przedlozone Radzie
w ciggu 10 dni roboczych. Rada, stanowiac kwalifikowang wigk-
szoScig gloséw, moze zmienié, przeksztalci¢ lub uniewaznié
srodki podjete przez Komisje w terminie 21 dni roboczych od
dnia ich notyfikacji przez Komisje.

5. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze prosi¢ Komisje, aby
dostarczyla dane szczegdtowe dotyczace wartosci, wielkosci i pro-
duktéw przekraczajacych lini¢ do wlasciwych komitetéw statych
lub zarzadzajacych, pod warunkiem zawiadomienia o wniosku
miesiac wczesnie;j.

Artykut 12
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu przystapienia
Cypru do Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 29 kwietnia 2004 r.

W imieniu Rady
M. McDOWELL

Przewodniczgcy
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— Ledra Palace

— Agios Dhometios

ZALACZNIK I

Wykaz przej$¢ granicznych okreslonych w art. 2 ust. 4
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ZAEACZNIK II

Wymogi i kontrole okre$lone w art. 4 ust. 4

— Weterynaryjne, fitosanitarne i dotyczace bezpieczefistwa zywnosci wymogi i kontrole okreslone w $rodkach

0]

przyjetych na mocy art. 37 (dawny art. 43) i/lub art. 152 ust. 4 lit. b) Traktatu UE. W szczeg6lnosci, odpowiednie
roéliny, produkty roslinne i inne obiekty przechodza kontrole fitosanitarne przeprowadzane przez nalezycie
upowaznionych ekspertéw, w celu weryfikacji czy przepisy prawodawstwa fitosanitarnego UE (dyrektywa Rady
2000/29/WE (1), sa przestrzegane przed przekroczeniem linii na obszary, na ktérych Rzad Republiki Cypryjskiej
sprawuje efektywna kontrole.

Dz.U. L 169 z 10.7.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/31/WE (Dz.U. L 85 z 23.3.2004, str. 18).



